
WCK WIRE CONTROL KIT M-LOK ODG

The Magpul WCK (Wire Control Kit) provides a fast, secure, and clean way to
manage light and laser wires to create a more streamlined forend on your rifle.
The WCK ships with six easy-to-install M-LOK-compatible assemblies. Each
assembly is a half-slot size to allow for precise positioning and can route cables
straight through, at 90 degrees, or at 180 degrees to accommodate different
variations. This kit can be reconfigured as your setup changes, removing the
need to reapply tape or zip ties. The WCK is compatible with metal M-LOK
handguards and may not fit all polymer handguards. The WCK can route
standard gauge cables. Made in the USA Designed and intended for light/laser
cable management Half-slot size allows for precise positioning Can be
reconfigured multiple times Six (6) assemblies per package

Attributes

Name: WCK WIRE CONTROL KIT M-LOK ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430106746
Mfr. No.: MAG1296-ODG
Color: O.D. Green
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 171mm
UPC: 840815145561

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das WCK Wire Control Kit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Magpul WCK Wire Control Kits! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Licht
und Laserkabel sicher und ordentlich zu verwalten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig, um eine
sichere Nutzung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das WCK Wire Control Kit nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Kabel, die mit dem WCK verbunden sind, in gutem Zustand sind, um elektrische
Gefahren zu vermeiden.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich der Verwendung von Licht und
Laserkabeln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um Kurzschlüsse zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass das WCK nicht überlastet wird, um eine Überhitzung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur mit dem WCK kompatible MLOKBaugruppen, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass alle Kabel sicher und fest im WCK verlegt sind, um ein Herausziehen oder
Beschädigen zu verhindern.
Prüfen Sie regelmäßig die Positionierung der Kabel und des WCK, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß montiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile des WCK Wire Control Kits vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie die notwendigen Werkzeuge zur Installation bereit haben.

Installation

Wählen Sie die gewünschte Position für die MLOKBaugruppen an Ihrem Vorderschaft.
Befestigen Sie die Baugruppen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verlegen Sie die Kabel in der gewünschten Konfiguration (gerade, 90 Grad oder 180 Grad).
Stellen Sie sicher, dass die Kabel sicher in den Halbschlitzen der Baugruppen sitzen.

Nutzung

Überprüfen Sie vor der Verwendung, dass alle Kabel sicher verlegt sind.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf die Kabel während der Nutzung.
Passen Sie die Konfiguration des WCK an, wenn sich Ihr Setup ändert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das WCK Wire Control Kit gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des WCK Wire Control Kits wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU über einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen verfügen
müssen. Prüfen Sie auch regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufinformationen oder
Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie sich für das WCK Wire Control Kit entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



WCK Wire Control Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Magpul WCK (Wire Control Kit). This product is designed to provide a fast, secure, and
clean way to manage light and laser wires on your rifle. To ensure safe and effective use of the WCK, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the WCK is installed and used according to the instructions provided.
Always inspect the product for any damage before use. Do not use if any components are damaged.
Keep the WCK out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the WCK only for its intended purpose, which is to manage light and laser wires.
Be aware of your surroundings when using the rifle equipped with the WCK to avoid accidents.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Ensure your rifle is unloaded before installation.
Avoid using excessive force when installing the WCK to prevent damage.

Usage Precautions:

Do not route cables in a manner that may interfere with the operation of the rifle.
Ensure that all cables are securely managed to prevent snagging or entanglement.

Maintenance Precautions:

Regularly check the WCK and its components for wear and tear.
Clean the WCK as needed, following the manufacturer's recommendations.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Identify the MLOK slots on your rifle handguard.
Choose the appropriate assembly from the WCK package.
Align the assembly with the MLOK slot and insert the screws provided.
Tighten the screws securely without overtightening.
Repeat for additional assemblies as needed.

Routing Cables:

Decide on the routing path for your light and laser wires.
The WCK allows for routing cables straight through, at 90 degrees, or at 180 degrees.
Position the cables within the assemblies to ensure they are secure and do not interfere with rifle
operation.

Reconfiguration:

If your setup changes, you can easily reconfigure the WCK.
Remove the assemblies from the MLOK slots by loosening the screws.
Reposition the assemblies as needed and resecure them.

Usage:

Once installed, ensure that the wires are properly managed and do not obstruct any controls on the
rifle.
Test the functionality of your light and laser systems to ensure they are operating correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the WCK and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, follow applicable recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the WCK Wire Control Kit, including safety concerns or product support, please refer to
the manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Contrôle de Câbles
WCK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Contrôle de Câbles WCK de Magpul. Ce guide de sécurité a été conçu pour vous fournir
des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du Kit de Contrôle de Câbles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de défaillance ou de problème, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support approprié.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le WCK dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Évitez de tirer ou de forcer les câbles audelà de leur capacité normale.
Assurezvous que le Kit est correctement installé avant d'utiliser votre fusil.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Vérifiez que les câbles sont correctement positionnés pour éviter tout enchevêtrement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation du WCK :

Identifiez l'emplacement souhaité sur le gardemain MLOK de votre fusil.
Utilisez les ensembles compatibles MLOK fournis avec le kit pour fixer le WCK.
Assurezvous que chaque ensemble est bien en place et sécurisé.

Gestion des Câbles :

Acheminer les câbles de lumière et de laser à travers le WCK.
Positionnez les câbles selon vos besoins (droite, 90 degrés ou 180 degrés).
Vérifiez que les câbles ne sont pas tendus et qu'ils peuvent se déplacer librement.

Utilisation

Utilisez le WCK uniquement pour gérer les câbles de lumière et de laser.
Réajustez le WCK si votre configuration change pour garantir une gestion optimale des câbles.
Évitez d'utiliser des rubans adhésifs ou des attaches zip qui pourraient endommager le produit.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des équipements
électroniques.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, suivez les directives de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter le support client de Magpul.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WCK Wire
Control Kit MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Magpul WCK Wire Control Kit MLOK. Questo kit è progettato per offrire un modo sicuro e
pulito per gestire i cavi di luci e laser, migliorando l'ergonomia del tuo fucile. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il kit se presenta segni di usura o danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di sovraccaricare i cavi instradati, poiché ciò potrebbe danneggiare il kit o i cavi stessi.
Non tentare di modificare il kit in modi non previsti dal produttore.
Assicurati che i cavi siano ben fissati e non possano impigliarsi in altre attrezzature o oggetti.
Durante l'installazione, utilizza strumenti appropriati per evitare lesioni.
Indossa sempre occhiali protettivi se si utilizzano strumenti elettrici durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti i componenti del kit a disposizione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

Installazione:

Rimuovi eventuali cavi esistenti dal tuo fucile.
Utilizza gli assemblaggi compatibili con MLOK inclusi nel kit.
Fissa gli assemblaggi alla tua arma seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
Assicurati che ogni assemblaggio sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

Instradamento dei Cavi:

Instrada i cavi attraverso gli assemblaggi, scegliendo il percorso più adatto (dritto, a 90 gradi o a 180
gradi).
Verifica che i cavi non siano tesi o danneggiati.

Riconfigurazione:

Se necessario, puoi riconfigurare il kit per adattarlo a nuove impostazioni o accessori.
Segui le stesse istruzioni di installazione per la riconfigurazione.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, controlla nuovamente che tutto sia fissato correttamente e che i cavi siano
instradati in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del kit.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito ufficiale
di Magpul. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta d'acquisto per un'assistenza più
rapida.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il WCK Wire Control Kit MLOK in modo sicuro
ed efficace. Grazie per aver scelto Magpul!
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WCK WIRE CONTROL KIT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
WCK Wire Control Kit on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälleen turvallinen ja tehokas tapa hallita valon ja laserin
johtoja kiväärissä. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen oikeasta käytöstä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vahingot.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki kaapelit on asennettu turvallisesti ja ettei niihin kohdistu liiallista painetta tai vääntöä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Jos tunnet epämukavuutta tai havaitset ongelmia tuotteen käytössä, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
Asenna WCK MLOKyhteensopivat kokoonpanot ohjeiden mukaan.
Kiinnitä jokainen kokoonpano puolikkaan slotin kokoon, varmistaen, että kaapelit on ohjattu halutulla
tavalla.
Tarkista, että kaikki osat ovat tukevasti kiinni ja että kaapelit eivät ole tiellä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
Varmista, että kaapelit on ohjattu oikein, jotta ne eivät häiritse aseen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kaapeleiden kunto ja varmista, etteivät ne ole vaurioituneet tai kuluneet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä elektroniikkajätteitä tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Kaikki kysymykset ja turvallisuuteen liittyvät tiedustelut tulee osoittaa EUpohjaiselle yhteyspisteelle.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi päivityksiä mahdollisista tuotteen palautuksista tai
varoituksista.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että WCK Wire Control Kit on turvallinen ja tehokas lisävaruste
kiväärillesi.
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Säkerhetsinstruktioner för WCK WIRE CONTROL KIT
MLOK MAGPUL

Introduktion
Tack för att du valt WCK WIRE CONTROL KIT MLOK från Magpul. Detta produktkit är designat för att hantera ljus
och laserledningar på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en trygg och korrekt användning, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid osäkerhet om produktens säkerhet, kontakta tillverkaren eller en expert.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast WCK WIRE CONTROL KIT MLOK med kompatibla MLOK handskydd.
Se till att alla kablar är korrekt installerade och inte är i vägen för andra delar av vapnet.
Undvik att dra kablar för hårt, vilket kan orsaka skador på både kablarna och produkten.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av ljus och laser på vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installera enheterna:

Identifiera önskad plats för installation av WCKenheterna på ditt MLOK handskydd.
Använd en lämplig skruvmejsel för att fästa enheterna på handskyddet.
Se till att enheterna är ordentligt åtdragna för att förhindra att de lossnar under användning.

Kablagehantering:

Planera kablarnas väg innan installation för att säkerställa en ren och säker installation.
Använd de olika ledningsalternativen (rakt, 90 grader, 180 grader) för att optimera kablagets placering.
Kontrollera att kablarna inte kommer i kontakt med rörliga delar av vapnet.

Omkonfigurering:

Om du behöver ändra din installation, ta bort enheterna försiktigt och följ installationsanvisningarna
igen.
WCKenheterna kan omkonfigureras flera gånger utan att skada dem.

Avfallshantering
WCK WIRE CONTROL KIT MLOK är tillverkat av material som kan återvinnas.
När produkten inte längre är i bruk, vänligen följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall. Använd istället återvinningscentraler eller specifika
insamlingsställen.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående WCK WIRE CONTROL KIT MLOK, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se
produktens förpackning eller officiella webbplats för kontaktuppgifter.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av WCK WIRE
CONTROL KIT MLOK. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!


